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Boldogasszony hitiink joval
a Jézus elotti idokbol ered

Boldogasszony a magyar
Gsvallds ndistensége, a termé-
kenység, az anyasig, az élet-
er8 szimbdéluma, a teremtés
és a lét misztériumanak hor-
dozdja, sziilést segitd, életadd
istenanya, anyatermészet meg-
jelenit8je. Lehet, hogy az 8si
istennét taldin Babbédnak vagy
Bédbanak hivtik, miként mdig
fennmaradt a csingdéknal a
Babba Miria elnevezésben. A
hitviligunkban szerepld Bol-
dogasszony - Babba - fogal-
ma kozel 4llt a katolikus Sziiz
Miaria fogalmihoz - Szent
Istvin azért tudta az orszagit
Sziiz Miridnak felajanlani és
ezt a felajanldst a magyarokkal
elfogadtatni. A Boldogasszony
alakja szépen egybemosddott

Sziiz Maridval. A Maria-kul-
tusz az egész magyar kultur-
kérben megtaldlhatd.
Boldogasszony tinnepek az
egész évben felbukkannak, ko-
z0s vondsuk, hogy mindegyik
Sziiz Miria tnneplésérdl szol.
Hét Boldogasszony tinnepet
tart szamon a néphagyomdny,
a hetes szam szakralitdsira kell
odafigyelniink!
Gyertyaszentels Boldogasz-
szony tinnepén, Maria tisztuld-
sanak napjdn arra emlékeziink,
hogy Sziiz Maria, negyven nap-
pal Jézus sziiletése utdn bemu-
tatta gyermekét a jeruzsilemi
templomban. Az elirt dldozat
folajanldsakor jelen volt Anna
és az oreg Simeon. Utébbi a
nemzeteket megviligosité vi-

lagossagnak nevezte Jézust. A
vildg viligossdgaval valé azo-
nosulds szimbdlumaként ala-
kult ki a gyertyaszentelés szo-
kisa. A szentelt gyertya mint
Jézus Krisztus jelképe egyike a
legrégibb szentelményeknek;
mir az Okeresztény korban
Krisztus jelképévé valt: magit
folemészti, hogy mdsoknak
szolgdlhasson.

Egy XV.szizadi dokumen-
tum szerint Gyertyaszente-
16 Boldogasszony unnepén
kiralyaink szokdsa volt a
szentmisén megjelent fGpa-
pok és orszdgnagyok kozott
gyertyit osztani. A magyar
kézépkorban ezen az tinnep-
napon el6észor a tiizet dldottak
meg, aztin a szentelt tiznél

gyljtottik meg a gyertyikat.
A magyar paraszti hagyo-
médnyban a szentelt gyertya
sziiletésétsl halaldig elkisérte
az embert. Gyertya vildgitott
az Gjszilott mellett ; amikor a
fiatal anya el6szor ment Ujraa
templomba gyertyit vitt a ke-
zében. A stlyos beteg mellett is
gyertyafénynél virrasztottak. A
szentelt gyertydt kiemelt he-
lyen tartottdk.
(Folytatds a 2. oldalon)

Geszte kozepkori falu temploma

A Mecsek Egyestilet Ter-
mészetjaré Osztily elndke,
Biki Endre Gébor kutatisai
sordn rataldlt a torok idé-
ket kovetden elpusztult falu
— Geszte — kozépkori temp-
lomédnak helyére, mely Ge-
resdlakhoz  egészen kozel,
annak déli részen talalhaté. A
régészek tudnak réla, adatba-
zisukban szerepel. Februdr16-
dn kozosen megtekintettik a
szakemberekkel.

Egy esetleges feltirds és
alapfalak bemutatdsa utdn
Biki Endre Gébor javaslata
alapjan pihendhelyet alakitunk
ki, mely a z6ld sv jelzési tu-
ristatt kozelében lesz.

(Folytatds a 2. oldalon)
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Boldogasszony hitiink joval
a Jézus elotti idokbol ered

(Folytatds az 1. oldalrdl)

E naphoz idé6jaras-
és termésjoslé hiedelmek

is kapcsolédnak

Kozismert hiedelem sze-
rint, ha gyertyaszentelSkor j6
id6 van, a medve a napsiitésben
meglitja az drnyékat, és meg-
ijedvén visszabujik barlangja-
ba, elnyulik a tél; de ha nem,
korai tavaszra szimithatunk.

A legismertebb néphagyo-
mény igy szol: e napon a med-
ve el6jon a barlangjabdl, de ha
meglitja az drnyékat a napsi-
tés miatt, akkor visszacammog
még aludni, mert hosszu lesz
még a tél. Ellenben, boris
idében nincs drnyék, a medve
sem ijed meg 6nnon drnyéka-
tél és kiinn marad. Merthogy
mér nyakunkon a tavasz. Na,
a néphagyomdny szerint ilyen
id6jés a medve.

Weéres Sindor igy ir errél
a kérdésrél:

A medve
toprengeése
Jon a tavasz, megy a tél,
Barna medve iildogel:
- Kibajds vagy bebiijds?
Ez a gondom orids!

Ha kibijok, vacogok,
Ha bebiijok, hortyogok:
Ha kibijok, jo eszem,
Ha bebijjok, éhezem.

Barlangbol kinézzek-e?
ik kozt szétfiirkésszek-e?
Lesz—e mdlnak, odu-méz?
Ez a kérdeés de nehéz!

Nagy Lajos: Képtelen ter-
mészetrajz  cimi mivében
igy magyardzza a medve, az
drnyéka meg a tavasz kozotti
kapcsolatot:

»A medve utdlja a telet,
ebben e tanulmdny jé izlést
iréjdhoz hasonlit. Az egész
telet dtalussza barlangjdban, s
ezaltal a szénkérdést s a spa-
nyolndtha kérdését a lehets
legpraktikusabban oldja meg,
tehdt nem is olyan ostoba dl-
lat, mint amilyennek kinéz.
GyertyaszentelSkor eléjon a
barlangbdl és szétnéz; ha szép
id6 van, a néphit szerint vissza-
bujik a barlangjéba, mert arrél
megtudja, hogy még sokdig tart
a tél, ha pedig csunya id6 van,
akkor kiinn marad, mert tudja,
hogy nemsokara kitavaszodik.
Igy hiszi ezt a nép. A medve
azonban sokkal ravaszabb, mint
a nép és az § hite, ha szép id6
van, kinn marad, azért, mert
szép id6 van, ha pedig csinya
idé van, akkor visszamegy a
barlangjiba, azért, mert juj, de
cstinya id6 van odakinn. Ez a

lehetd legkérmonfontabb gon-
dolkodids, amit a medve még
azaltal is komplikal, hogy nem
pont gyertyaszentelSkor bujik
els, hanem csak gy gyertya-
szentelS tdjban, egy kicsit ko-
rdbban, vagy egy kicsit késGb-
ben, csak azért, hogy a néphit
egyiltaldban ne tudjon rajta
eligazodni.”

Nem tudom mit is kivdnjak,
lissuk a medvét vagy ne lissuk?

Allitélag ez a babona a
naptirrendszer félreértésébdl
sziiletett , mert a medvének
legaldbb is éjjel kellene meg-
néznie az drnyékdt, hogy te-
lihold van-e, vagy sem. Ha
ugyanis telihold van, messze
még a husvét; ha nem lathaté
ahold, hamarosan itt a hisvét,
mivel a tavaszi napéjegyenls-
séget kovetd holdtolte utdni
elsé vasdrnap husvét vasdr-
napja.

(Folytatds az 1. oldalrdl)

LA torok hodoltsig alatt
Geresd hatardban elpusztult
Tétyop nevii falu, amit a for-
rasok Totyop, Totjob alakban
is megemlitettek. Ugyancsak
elpusztult a Geresdrdl kozvet-
lentil délre elkertilt Fenyes te-
lepulés, amelynek neve Femes
és Fenics alakban is elé6fordult.

Lak kozelében volt Geszte
falu, amely szintén a torok
id6kben semmisiilt meg.” Dr.
Endrédy Gyula

A Baranya Megye oldraj-
zi nevei c. kotet az aldbbiakat
irjaa helyrdl: Alte Kirche (6reg
templom), a régi templom 4llt
itt. Alapozdsa hatalmas kovek-
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cgy
képe alapjan viszont feltételez-
hetd, hogy Hidagatdl északra
a tor6k idékben elpusztult
Geszte (Gezthe, Guezthey,
Geztey, Sestey, Keste) falu 4llt
itt.

Templom domb: ezen dllta
régi templom.

Az 1960-as évek kozepén
kézépkori falu maradvanyaira
(faltormelék, kard, szekerce,
sirok) bukkantak.

A volgyben ettsl 1 km-rel
délebbre sincszert képzddmé-
nyek vannak.

Biki Endre Gdbor
dr. Habjdnecz Tibor
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Uj dolgozék az 6nkormanyzatnal

A 2017 majusi Hirmonddban ol-
vashattunk az onkormanyzattél
nyugdijba vonuldkrdl. Most bemu-
tatom a helyiikre 1épéd uj kolléga-
kat.

Weigert Jinosnétdl a gazdal-
koddsi tgyintézd és pénztiros
munkakorben eltoltott sok-sok
évutan Windischmanné Schmidt
Tiinde vette 4t a stafétabotot.
Egy kicsit médosult a feladatok
elosztésa is. Tiindi adétigyi tigy-
intéz3 és pénztiros lett. Felada-
tai kozé tartozik tobbek kozott
az addk kivetése és beszedése,
a foldeladdsok és a hagyatéki
tgyek. O is, - mint elédje — Ge-
resdlakon él sziiletése 6ta, igy jol
beszéli a német nyelvet.

— 1992-ben érettségiztem
Komlén, a mai Kazinczy Koz-
gazdasigi Szakkozépiskoldban.
A munka mellett késébb elvé-
geztem a mérlegképes kony-
vel6i iskolit is. Elészor Pécsen
helyezkedtem el. 1997-ben
megsziletett lednyom, Evelin.
A GYES lejirta utdn kozelebbi
munkahelyet kerestem, igy ke-
riiltem Mohécsra. Tobb, mint 10
év utin megszint a cég. Ezek
utdn jott a lehetGség: az dnkor-
ményzatndl kerestek munkaerét.
Nagy konnyebbség, hogy a
hazbél kilépve nem kell messze
mennem.

Szabadidémben  szivesen
olvasok, szeretek kézmiives
dolgokat késziteni, segiteni a
kozosségi rendezvényeken.

Auth Janosné helyét Takdcs-
né Poka Angéla vette it, mint
igazgatasi el6add.  Elédjével
ellentétben & csak néhdny éve
él a faluban — a szerelem hozta
ide, Takdcs Szildrd felesége lett.
Pécsrél jott az dnkormdnyzat
leghiatalabb dolgozéja.

— A Radnéti Miklés Koz-
gazdasigi Szakkozépiskoldban
érettségiztem, utdna 2 évig lo-
gisztikit és  szdllitmdnyozast

tanultam. Pécsen t6bb helyen is
dolgoztam, de az eskiivénk utin
nem akartam annyit utazni, ké-
zelebb kerestem munkahelyet.
Két évet toltottem Fazekasbo-
ddn a 6nkormdnyzatnal, miel6tt
sikertilt ide keriilnom.

Abban is kiilonbozom a
tobbiektdl, hogy nem beszélek
németil, angolt tanultam az
iskoldban.

A helyiek kedvesen fogad-
tak, szeretek itt lakni. Szeretem
a természetet, a virdgokat, szive-
sen jarok kirdndulni. Ha idém
engedi, olvasok, és prébilom
megnevelni Banditit,a cicimat.

Ruppert Bdlintné nyugdijba
vonuldsdval az élelmezésveze-
t6i szék is Ures lett. Ide érkezett
Szollésiné Ponya Olfvia. T6le is
kértem néhany soros bemutat-
kozést:

— Sziléfalum Mariza, a mai
napig itt élek férjemmel és két
kislinyommal.

Ovodiba és dltaldnos isko-
laba Geresdlakra jrtam, ezért
sok emlék fiiz ehhez a telepi-
léshez is.

Gimniziumi éveim utin a
Pollack Mihaly Miszaki F6is-
kola Kérnyezetmérnoki szakon
diplomat szereztem.

Dolgozni a  pécsviradi
gyogyszergyarban  kezdtem,
ahol nagyon sok tapasztalatot
gyljtottem a preciz, felelGsség-
teljes munkavégzésrdl, megta-
nultam a j6 szervezés, logisztika
és irdnyitds lépéseit, amit jelen-
leg élelmezésvezetSként kama-

toztatok a geresdlaki konyhan.
Etlapot el6szor a csalidomnak
terveztem, jelenleg pedig a
kozétkeztetésben végzem ezt
torvények, rendeletek betartisa
mellett, hatésigoknak meg-
felelve. Torekszem arra, hogy
emellett minden korosztalynak
valtozatos, tiplalé és finom étel
keriiljon a tényérjiba. Mindeb-
ben nagy segitségemre vannak
a,,Konyhatiindérek”. E16domtél
sokat tanultam, de ,,nincs olyan
megrakott szekér, amelyre nem
fér fel még egy villaval”, ezért
jelenleg tanfolyam keretében
tanulom az élelmezésvezetés
minden csinjt-binjat.

Furcsa, de 6romteli érzés volt
20 év utdn visszatérni Geresd-
lakra, 1dtni, ahogy lépteim nyo-
méban taposnak gyermekeim,
Emilia és Izabell az évoda ud-
varaban, és dtvenni Marika he-
lyét, akinek egykor én fizettem
az ebédpénzt.

Reith Ivettre a legszebb do-
log var, mérciusban érkezik els6
csemetéje. Igy a stafétabotot
Vadas Viktoria vette at. Szocidlis
és igazgatisi eladoként hozza
tartozik a legtobb dolog, amivel
a falu lakossdga megkeresi az
onkormidnyzatot. A nyugdijasok
kardcsonyin mar talilkozhatott
vele, aki ott volt. O is Erzsébetrsl
jar, és hozza magdval kislanyat,
aki idén kezdte itt az iskolit.
Nagyfia Pécsen él.

— Pécsen kereskedelmi isko-
lat végeztem, majd logisztikai
képzésen vettem részt. Sokdig
dolgoztam az elébbi szakma-
ban, tébb teriiletet is bejarva. A
kisldnyom sziiletése utdn néhany
évig nem jartam dolgozni, vele
és a hdztartdssal foglalkoztam.
Ezek utdn Nagypallon adéigaz-
gatdsi eléadoként tevékenyked-
tem, december elseje 6ta vagyok
Geresdlakon. Angol és német
nyelvet is tanultam, ebben a fa-
luban az utébbit van alkalmam
gyakorolni.

Szabadidémben sportolok,
futok, biciklizek.

2017 év végén dr. Toth Sdn-
dor jegyz4 is Gj helyen folytatja
a munkat. 2018 janudr elejétsl
dr. Csernydnszky Gaborra hirul
ez a feladat. Ot is faggattam,
meséljen magardl néhdny szét:

— Budapesten sziilettem,
majd 20 éves koromig Ajkan él-

tem, ott is érettségiztem. A jogi

egyetemet Pécsen végeztem el,
munka mellett. 2006-ban le-
tettem a jogi szakvizsgit, majd
2007-ben Belvirdgyulan kezd-
tem jegyz6i palyafutdsomat. Itt
dolgoztam 2011-ig. Onnan egy
budapesti céghez keriiltem me-
didtornak. Ezutin a kitéré utdn
visszatértem: 2014-ben So-
mogyhatvanban aljegyzdként,
majd 2015-t6] Babarcon jegy-
z8ként tevékenykedtem. 2016
6szét8l a Bolyi Kozos Hivatal
Borjadi Kirendeltségét vezet-
tem. Az idei évt6l Az Erzsébeti
K6z6s Onkormanyzati Hivatal
jegyzGje vagyok. Egy felndtt 1a-
nyom van. Hobbim a lovaglds
mellett a country zene, melyet
lelkes amatérként Gzok.

Végezetil én is bemutatko-
zom, bar azt hiszem, mér sokan
ismernek.

- Barna-Mendly Erzsébet
vagyok. A férjemmel és szi-
leivel tavaly mdrciusban kol-
toztiink Geresdlakra Pécsrél.
Ott szillettem, a mai Kodaly
Zoltin Gimnéziumban érett-
ségiztem. Dolgoztam titkdr-
néként, koényvelsként, majd
az utolsé néhany évben a ven-
déglitasban is. A nagyldnyom
Bajororszagban él. Tetszett,
hogy hamar befogadtak a falu
lakéi, jol érezziik itt magunkat.
Elvezziik a csendet, j6 levegét,
a kertet. Szabadidémben olva-
sok, rejtvényt fejtek, kényezte-
tem a Pécsrél hozott szobatig-
riseimet.

Barna-Mendly Erzsébet
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Tagiskolajanak

,,Hejeh(lja vigaloin”

A farsang mindig a vidim-
sagrol szol, és ki ne szeretne
az lenni?

Az iskolai farsangi balun-
kat februdr 9-én, pénteken tar-
tottuk meg. Erre az alkalomra
mar hetekkel el6tte megindult
a késziilédés. Mindenki elter-
vezte, hogy milyen jelmezt

fog magdra 6lteni, majd ezt a
szuldk, nagyszilsk el is készi-
tették. Tobben voltak olyanok,
akik nemcsak egyéni jelmezes-
ként, hanem csoportban is fel-
vonultak. Az osztilyok alkotta
csoportok kozos produkeiéval
is késziiltek, amelyet el6z6leg
megtanultak és begyakoroltak.

40 egyéni jelmezes és 7 cso-
port vett részt a farsangi balon.

Kiilon oriiliink annak, ami-
kor a sziil6k nemcsak gyerme-
kiknek, hanem sajit maguk-
nak is készitenek jelmezt, és
egyltt 6ltoznek be.

A gyerekek sziileikkel,

nagyszileikkel, ismerdseikkel

érkeztek a balra. Sokan kozi-
lik talcaval a kezikben jottek.
A legtobben stiteményt készi-
tettek, de volt, aki palacsintat
siitott vagy szendvicset hozott.
A gyerekek nagyon oriiltek a
kulonleges tolcséreknek, ame-
lyekben gytimoélcs volt. A fel-
néttek is hamar felfedezték a
kekszes krémet, amiben kiilon-
féle gyimolesok voltak.
K6sz6njik azoknak a szi-
18knek, nagysziiléknek a mun-
kajat, akik az idejiiket nem saj-
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nilva ilyen médon timogattak
rendezvényunket.

Koszonet illeti azokat a
sziil6ket, pedagégusokat, vil-
lalkozokat, akik tombolatir-
gyakat ajinlottak fel. A sok
szép ajindék mind gazdira
taldlt.

J6 volt latni a sok boldog
arcot!

Az estét az egyéni jelme-
zesek felvonuldsaval kezdtik.
Volt koztiik macska, oroszlan,
rablé, apica, maddrijesztd.
Nagyon népszert volt a bo-
szorkdnyjelmez, ezért a zsiri
kivalasztotta kozilik a f6bo-

PN

Minden osztilyra az Stletes-
ség volt jellemzd.

A legnagyobb sikert a 8.
osztilyosok Hoéfehérke és a
hét torpe jelenete aratta, amely
d tele volt j6 poénokkal, no és az
3gEEaEs L - sem volt mellékes, hogy ezt az

oy osztilyon kivil kik adtik el6.
Hofehérke szerepét Balizs ta-
ndr bécsi, a vaddszt Kata néni
és Vidort Judit néni, az osztaly-
fénokiik alakitotta. Az elsé
helyezettnek jré tortit és a
gyerekpezsgdket &k kaptik
meg.

II. helyezett lett a 4. osztily,
akik Pinokkiénak oltoztek be
és Ica tandr néni volt az, aki
jarni tanitotta Sket.

A TII helyen a 2. osztaly
végzett. Csilla néni Coca-Cola,
a gyerekek pedig pattogatott
kukoricik voltak, akik vidam-
sdgot hoztak nekiink.

A zenét ezen a bilon Békefi
Nora, iskolink volt tanuléja
szolgaltatta. K6szonjiik, hogy
ismét egy j6 bulit csindlt a gye-
> rekeknek.

g Dertti néni tincosai is

szorkanyt, Hofecker Jazmint,
aki kiilondijat kapott. A
zstiri dontése:

L hely: Urhajos

Grhajoval  (Nagyéri y felléptek ezen az estén, de
Bence) volt egy meglepetéstanc is.

II. hely: Aranyhal Ezt a t,éI}COt, a né-
(Ferkov Zsombor) metorszdgi tdborban

III.  hely: Mignon egy belga
(Horvdth Rebeka) gyermek-

A zslri munkéjat is ko- csoport
szonjik, akiknek egydltalin mutatta
nem volt kénnyd dolguk az E?gk IX‘
egyéni  jelmezek  értéke- islll?oiésoli
lésénél, hit még  amikor 4 2 vedas
rangsorolniuk  kellett  a p E ok
csoportos produkcidkat. i()'z%i 1 so-

kan mdr a balatoni tdborban
megtanultik. A bal elStti 1-2
hétben, az iskoliban szinte
minden sziinetben lehetett
gyakorolni a tdncot és j6 kedv-
vel, vidiman kezdeni a napot.
J6é volt latni egyszerre ennyi
gyereket és felnéttet tdncolni!
A kozos tincot tovabbra is
tincolni fogjuk a sziinetekben!

Sok mosolyt és viddmsdgot
littam kicsik és nagyok arcin
az este sordn.

Ereztem az ésszefogést a
kozos cél érdekében, ami nél-
kil nem johetett volna létre ez
az este. Koszonom azoknak a
segitségét, akiknek része volt
ebben!

dr. Rill Zoltinné
Didkénkorményzat vezetd
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A-a- a,afarsangl napokban...

Az idei farsangunk egyik
legkedveltebb dala kezdddik igy.
Szinte mindenki ismeri, de mi ki-
egészitettik egy sajitos tartalmi
versszakkal:

Ge-ge-ge, menjiink mi is /

Geresdre!

Ottt mulatunk kedviinkre, /

sziileink oromére!

Ge-ge-ge, menjiink mi is /

Geresdre!

Nem véletlenil szdlt igy az
ének! A kordbbi hagyoményokkal
szakitva idén tigasabb helyiséget
képzeltink el a farsangi mulatsig
helyszinéil. Azért, hogy a szi-
16knek, vendégeknek is legyen
lehetésége tincolni a gyerekek-
kel. Jol dontottink! Felismerték
ezt a lehetdséget a csaladok, és
sokan hoztik el a nagysziilSket,
rokonokat, hozzitartozékat. Sét,
még , kiviildllok” is jottek!

Februdr 2-dn, délutin 4 ora-
kor kezdédétt a,buli”, igy minden
6vodas kipihenhette magit, fel6lt-
hette vagyott jelmezét. Sok felnétt
is kedvet kapott hozzd, igy igen
népes szdmu dlarcos vonult fel a
farsangi diszekkel hangulatossd
tett régi kultirhdzban. Elismerés

és dicséret illet minden sziilét,
mert nagyon Otletes, munkaigé-
nyes, szép jelmezekkel dlltak eld.
A dalos bemutatkozds és a gyere-
kek rovid misora utin kezdddott
a tinc, melyhez a talpaldval6t a
Millich-dué huzta. Ekkor mér
gy éreztik, szinte sz(ik ez a he-
lyiség is! Orém volt egyiitt mu-
latozni a gyerekekkel, szilokkel!
Konnyen feloldédott mindenki. A
gyerekeket nem csibitotta a sok
jaték, gy szivesen kapcsolédtak
be 6k is.

Szinesitette a rendezvényt a
konfettidgyu és az apukds lufipuk-
kasztds, melynek sordn cukorkdk
potyogtak a ldbak elé. Csak fel
kellett kapkodni... Finomabb-
nél finomabb stitemények, italok
keriiltek a ,svédasztalra” az tigyes
anyukdk keze nyomdn. Fogyott is
béven, de jutott bel6le morzsapar-
tira is! ;)

A tomboldn nagyon sok érté-
kes ajandék kerilt kisorsoldsra a
sziil6i, dolgozéi felajinldsoknak
koszonhetden, de idén is akadt
lelkes kiilsé timogatd. Senki se
ment haza tres kézzel! A torta
idén Marézdra kerilt, a Rosen-
feld csaladhoz. A tomboladrusités
bevételét a tavaszi gyermekprog-
ramok tdmogatdsira fogjuk for-
ditani, ahol lehetdleg a sziil6k is
részt vesznek!

Sok pozitiv visszajelzés és a
rendezvény vidim hangulata jelzi
szdmunkra, hogy folytathatjuk ezt
a hagyominyt. Igaz, a telet nem
eltiztiik, hanem mdsnapra ide-
csalogattuk, mégis mosolyogva
néztiik a csodds szombat délel6t-
ti héesést. Talin volt szerepiink
benne...

Készénet minden timoga-
tonak, az 6voda dolgozdinak, az
onkorményzatnak és dolgozdinak,
hogy megteremtették egy sikeres
rendezvény feltételeit!

Farsangunk hattérbe szoritotta
az e napon aktudlis népi id6jdrds-
j6sl6 megtigyelést: a medve kiba-
jasat-bebujasat. A gyerekek altal
igen kedvelt téma feldolgozdsa
azért nem maradt el, a kovetke-
z6 hét ,mackshét” volt. Minden
jaték, fejlesztd tevékenység, tor-
na, mese, dal és barkdcsolds, de
még az étkezések nagy része is a
tanyértalpasokrol szolt. Nagyon
élvezték a gyerekek, hiszen az
illatokr6l ismereteket szerezni,
bériikbe bujni minden kisgyerek
legnagyobb 6rome!

Cseke Zoltinné
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Ujabb targyakkal boviiltek
a kiallitasok

Sérosi Jdnosné (Schiffer
Erzsébet Cseledoboka) pécsi
lakos egy nagyméretd, 1928-
as, német nyelvli, gét betts
katolikus biblidt ajindékozott
a kidllitasokhoz, amely a kézi-
munka kidllitdson nyert elhe-
lyezést. Az ajaindékozé csaldd
szeretné, hogy minél tdbben
megismerhessék és megcso-
dilhassik ezt a 255 oldalas,
igazdn esztétikus  élményt
nyujté rajzos biblidt.

Ulrich Janosné pécsviradi
lakos egy legalabb 100 éves, fa

gombos harmonikdt ajindé-

kozott a Német Onkorma’my—
zatnak abbdl a célbdl, hogy
a régi hangszerek kidllitasdt
gazdagitsa ez az egyedi hang-
szer, amelyet még a budapesti
Mogyorési hangszergyir ké-
szitett. A FAVORIT tipusy,
élénk szind gyermek harmoni-
ka szintén kidllitdsunk kedves
darabjit képezi.

Mindkét adomiényozé
csalddnak tisztelettel meg-
koszonjik e nagylelkd ajan-

dékokat.

Schulteisz Baldzs
NO elnoke

\Ilillrnh

Elérhetoseég, telefonszamok

Polgirmesteri Hivatal
7733 Geresdlak, Hunyadi utca 22.
Telefon: 69/349-101

E-mail: geresdlak.onkormanyzat@gmail.com

Polgirmester:
Dr. Habjanecz Tibor
Telefon: 30/394-4595

E-mail: geresdlak.onkormanyzat@gmail.com

Je%y

Csernyansz ky Gibor
Telefon: 69/349-101
E mail: jegyzo@erzsebetikoh.hu

Foﬂ;arl Edit
Telefon: 69/349-101

E-mail: aljegyzo@erzsebetikoh.hu

Geresdlaki Német Onkormanyzat
7733 Geresdlak, Hunyadi utca 22.
E-mail: glaknemet@gmail.com
Elnok: Schulteisz Baldzs

Napraforgé Német Nemzetiségi Ovoda és Konyha

7733 Geresdlak, Ovoda utca 4.
Telefon: 69/349-318

E-mail: glakovi@gmail.com
Ovodavezets: Cseke Zoltanné

Kodolinyi Janos Német Nemzetisé, i Altalanos
Iskola és AMI Geresdlaki Német Nemzetiségi
Tagiskolaja
7733 Gercsdlak Hunyadi utca 15.
Telefon: 69/349-109
E-mail: geresdlak.iskola@gmail.com
Igazgato: Schulteisz Balazs
Kozosségi Haz
7733 Geresdlak, Ovoda utca 2.
Telefon: 69/349-319
E-mail: glakkonyha@gmail.com
Vezetd: gzéllésiné Pénya Olivia
Kozségi Konyvtar:
7733 Geresdlak, Hunyadi utca 13.
Telefon: 69/349-054
Kényvtirvezets: Kett Janos
Orvosi rendelé
7733 Geresdlak, Mohdcsi utca 16.
Hiziorvos: Fekete Tiborné Dr. Rajnai Gabriella
Telefon: 69/349-104; 30/351-7895
E-mail: dr.rajn @gmall com
Orvosi iigyelet (N%ohacs) 69/511-158
ogyszertar
7733 Geresdlak, Hunyadi utca 60.
Toldiné Szalai Tidiks gyogyszerész
Telefon (Himeshéza): 69/347-105

Védénéi Tanacsadas
7733 Geresdlak, Hunyadi utca 15.
Védéns: Baloghné Varga Krisztina
Telefon: 20/916-9053
E-mail: geresdlak.vedono@citromail hu
Csalad- és Gyermekjoléti Kozpont, Pécsvirad
Ugyfelfogadas Geresdlakon a Kézséghdzin
szerdinként de. 10-11 oraig
Csaladsegitck elérhetségei:
telefon: 72/465-360; 30/599-6040
_E-mail: css.pv13@gmail.com
Allatorvos
Dr. Rill Zoltin
7733 Geresdlak, Orgona utca 8.
Tel: 69/349-686; 30/235-2686
E-mail: rillzoltan@freemail.hu
Rendérség:
Baranya Megyei Rendér-fékapitanysig
Telefon: 72/504-400,
Rendérjarér: 06-30-226-8918
Korzeti megbizott Ombéli Akos
Telefon: 06-70-616-1447

Katasztréfavédelem (tiizoltosag is) :
112 vagy 105
Menték: 104
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Marc1us 4‘vasarnap
8 Mircius 11. Vasarnap

Marc1us 178 szombat
; Marc1us 18. vasarnap

5 Marcms % Vasarnap

= Megsziint ,Schulteisz néni boltja”. Az eddig ott
kaphaté arukat Kettné Schmidt Timednal érdemes
keresni, & vette 4t.

= Februir 10.én, szombaton falunkat is érintette a Fu-
taPécs dltal szervezett futéverseny. Frissitépontunkon
innivaléval és bandnnal virtuk a sportolékat.

= A véralvaddsgitlét szedSknek a marciusi vérvétel nem

kedden lesz, hanem 5-én, HETFON!

= Nyugdijasklubunk tagjai kozil ketten tnnepelték
szliletésnapjukat februdrban:
5-én Ulrich Gy6rgyné, 21-én Bogos Jézsefné

( Kerék Imre: h
) = A Német Klub 2018-ra t6bb palyazatot adott be, me-
lyek kozil kettére megérkezett a visszajelzés: miiko-
Farsan g dési koltségre és a G6zgombdc Fesztival timogatisara
Arcod rejtsed dlarc mogé, is nyertiink 500-500 ezer forintot.
OIF_SC.I._lera maSka_rat’ = Idén is 20 rdszorul6 csaldd kapott tizifit, melyet az
szokjlink, tomboljunk. onkormdnyzat osztott szét.
Itt a farsang,
pénégjenek citerak! - Am:mt arrol 2 széi('ilzilpf)n”is értf:s.ﬁlhe,ttek, az id?i sze-
Siilt malacka vicsorit rank lekt’w l?l%lladekgyl’l.Jtes 1doB(’)n’EJa1. mércius 5., aprilis
i N 2., aprilis 30., méjus 28., junius 25., julius 23., au-
fehér gyongysor a foga, gusztus 20., szeptember 17., oktéber 15., november
Egytink-igyunk, 12., december 10.
dorbézoljunk,
nvekereoien a duda! = Marcius 21.-én, szerddn 17 6rai kezdettel Pécsen, a
/y. &l ) ’ . Virkonyi Ndndor Kényvtirban hangzik el a refor-
Jarjuk-ropjuk, hadd dobogjon micié 500. évforduléjara készitett mdsor, melyet a
nyir fakéreg bocskorunk! Vers- és Prézamondé Pedagégusok Mihelye ad elé
1 - G Sélyom Katalin vezetésével. A falubuszt elkérjik a
Hirom napig tart a vigsag Y J
:d 2 baith lhatunk rendezvényre, amennyiben van rd érdekl6ds. Jelent-
. majd a bojtben aihatunx. J kezni lehet az 6nkorményzatnal.
-
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